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Bosanska usmena tradicija u kulturi sveta

Bosanska usmena tradicija u kulturi svijeta, zbornik radova Prvog
medunarodnog kolokvija, Medunarodni forum Bosna, Muzej Hercegovine,
urednici Aldina Ademovi¢, Asim Krhan, Mirsad Kuni¢, Rusmir
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narodne knjiZzevnosti u Bosni i Hercegovini, s po-
sebnim zanimanjem za harvardsku zbirku usme-
nog naslijeda Milman Parry. UrednisStvo Zbornika
radova ukazuje na esencijalnost navedene zbirke
usmenog blaga, naglasavajuci: ,,Mali je broj bosan-
skih ljudi koji danas znaju nesto o zbirci Milman
Parry. Ali, jos je manje njih koji se njome bave u
vidicima svojih intelektualnih zaokupljenosti. A
teSko je domisliti puteve bosanskog kulturnog
osvjeSéenja bez uzajamnosti s tom riznicom i nje-
nim prisutnostima u kulturi svijeta.“ Prvi medu-
narodni kolokvij Bosanska usmena tradicija u kul-
turi svijeta odrZan je 27. i 28. oktobra 2017. u Cen-
tru za kulturu u Mostaru u organizaciji Medunarodnog foruma Bosna i Muzeja
Hercegovine iz Mostara. Organizovanje kolokvija i objavljivanje Zbornika fi-
nansijski je podrzalo Federalno ministarstvo obrazovanja i nauke. U zborniku
radova objavljeno je 21 naucno izlaganje i jos dva nau¢na rada na engleskom
jeziku u kojima se govori o znacaju i ulozi usmenog blaga zbirke Milman Parry.

Nauc¢ni radovi u kojima se potvrduje autonomni svijet bosanskoher-
cegovacke usmene knjizevnosti rekonstruiraju vrijeme i otvaraju poetic-
ke koncepte neiscrpnog jezickog blaga bosanskohercegovacke usmenosti.
U zborniku se naglasava vaznost njegovanja kulture pamcenja i istrazuje
specifi¢nosti usmene knjiZzevnosti nastale u specifi¢cnim kulturnim i histo-
rijsko-geografskim osobenostima. Zbornik je podijeljen u tri dijela: Harvar-
dska zbirka Milman Parry, Teorijski izazovi i U Sirim vidicima.

U okviru prvog poglavlja David Elmer u radu Zbirka usmene knjizev-
nosti Milman Parry istice vaZnost, posebnost i vjestinu folklorista Milma-
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na Parryja, koji je ,tragao za najboljim i najvjestijim kaziva¢ima do kojih se
moglo do¢i“. U radu zakljucuje i da zapisi iz Zbirke nadilaze njeno uze za-
nimanje i proucavanje, otvarajuci brojne moguc¢nosti Sire primjene i izvan
proucavanja usmene poezije. Mirsad Kuni¢ u radu Tri stolacka pjevaca u
Parryjevoj zbirci - Bajgorié, Basié¢, Kukuruzovi¢ govori o trojici najvaznijih
stolackih epskih pjevaca - Halilu Bajgoric¢u, Ibri Basi¢u i Muji Kukuruzovi-
¢u, koje je Parry upoznao u junu 1935. Kuni¢ kaze da su sva tri epska pjeva-
¢a ,suvereni poznavaoci epske tradicije, oni koji su tradiciju nosili u sebi na
nacin kako se usvaja i nosi maternji jezik i dalje se realizirali kao pjevaci u
okviru nje“. S tog aspekta bitno je ista¢ii rad Seada Semsovi¢a Novopazarski
epski tekst — neke osobenosti bosnjacke epike u Lordovoj zbirci iz 1953. godine.
U njemu je naglaSeno da usmena knjiZevnost, tradicija, ne poznaje drZavne
granice, tj. ,jedini nauc¢ni utemeljen koncept bavljenja usmenom tradicijom
je onaj etnicki, potom komparativni, a nikako integralni ili drzavni® Tra-
gom Novopazarskog epskog teksta sagledanog kroz Lordovu zbirku, autor
postavlja pitanje koncepta drzavne usmene tradicije, isticuc¢i ,uska imeno-
vanja“ i neophodnost nau¢ne utemeljenosti, prije svega.

Ferid Muhi¢ u radu Kalokagathia u bosnjackoj usmenoj tradiciji: aksi-
oloska paradigma nacionalnog karaktera i etickog kodeksa Bosnjaka u epu
Zenidba Smailagi¢ Mehe isti¢e veli¢anstvenost tog epa, ali i nevjerovatno,
¢udesno umije¢e Avde Mededovi¢a. Muhi¢ podsjeca na ideale kalokagati-
je 1 megalopsije, zakljucivsi da je cuveni ep biser boSnjacke usmene knji-
zevnosti i dragocjen prilog savremenoj svjetskoj knjizevnosti. Tarik Cusié
autor je teksta Tipovi i karakteristi¢ni modeli epskih formula u Parry-Lordo-
voj zbirci pjesama, u kojem razmatra revolucionarnu teoriju epske formule
koju je utemeljio Parry. Cusi¢ piSe o postupcima sastavljanja usmene pri-
povjedne poezije, tj. 0 postupcima ucenja i prenosenja epskih pjesama uz
pomoc¢ tradicionalnih epskih formula. Bitno je ista¢i i rad Jezicke osobitosti
pjesme Zenidba Beéirbega, sina Mustajbegova Edima Satora, u kojem autor
naglasava zanimljivu ¢injenicu da je veliki broj pjevaca u Parryjevoj zbirci
iz Hercegovine. U okviru navedenog poglavlja objavljeni su i sljede¢i rado-
vi: Pjesme Zenskih izvodaca u zbirci usmene knjiZevnosti Milman Parry (Aida
Vidan); Spomen bosnjackog usmenog pjesnistva u sabranim spisima Milmana
Parryja (Enes KujundZi¢); Halil Bajgori¢ u bosanskoj usmenoj bastini (Indira
Durmic) i Danasnja sje¢anja na guslaca Halila Bajgori¢a (Amer Medar).

Bosanstvo izmedu usmenosti i pismenosti Rusmira Mahmutcehaji¢a
otvara drugo poglavlje u zborniku - Teorijski izazovi. U eseju autor govori o
Parryjevoj viziji i , 0svjeS¢enju bosanskog usmenog naslijeda“, kao i o nuz-
nosti uspostavljanja svijesti o sebi, te istiCe: ,Bosansko drustvo u svem tra-
janju je religijski pluralno. Ta pluralnost se pokazala u manje ili vise razlu-
Cenosti, suprotstavljanja i uzajamnosti. Ali u njoj nikada nije uspostavljena
i potpuna jezicka razdvojenost i nepovezanost njenih sudionika. Potreba za
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izdvajanjem i ogranicavanjem u odnosu jednih prema drugima uzrokovala
je oslanjanja na tude autoritete, jezike i tumacenja. [ pored toga, temeljni
sloj bosanskog drustva, uzajamnost u cjelini naroda, nikada nije izgubio po-
vezanost i povezivost svih njegovih pojedinaca u jezickoj uzajamnosti.”

U radu Bosnjacke usmene price i evropsko usmenoprozno naslijede Ami-
ra DerviSevi¢ navodi najstarije primjere bosnjackih novelistic¢kih i Saljivih
usmenih prica koje je zabiljeZio, izmedu ostalih, zapisivac¢ i sakuplja¢ na-
rodnog blaga, sarajevski ljetopisac Mula Mustafa BaSeskija. Autorica navodi
da je usmena proza BoSnjaka postala predmet proucavanja tek krajem 19.
stoljeca, isticuc¢i vaznost Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine. Takoder,
Derviseviceva prepoznaje bliskost bosnjacke novelisticke price sa susjed-
nim juznoslavenskim usmenoproznim tradicijama, poticu¢i na razmisljanje
o njihovim medusobnim sli¢nostima i razlikama. U ovom poglavlju objavlje-
ni su i radovi Bosnian Muslim written culture as reflected in traditional oral
poetry and folklore Asima Zubcevica, Odnos institucionalizovanih ideologija
prema bosanskoj narodnoj tradiciji — parcijalizacija umjesto internacionaliza-
cije Nerina Dizdara i Fakelore for Tito Desmonda Mauera.

Posljednje poglavlje u zborniku pod nazivom U $irim vidicima otvara
rad Sanjina Kodrica Status i identitet bosnjacke usmene knjiZevnosti do kraja
osamnaestog stoljeca. U radu je posebna paZnja posveéena knjiZzevnohisto-
rijskom statusu i identitetu boSnjacke usmene knjizevnosti, kao i najvaz-
nijim proucavaocima bosanskohercegovackog i bosnjackog usmenoknji-
Zevnog naslijeda, te, izmedu ostalog, pitanju odredenja pripadnosti balade
Hasanaginice, odnosno ,slucaj Hasanaginice prvi je i stvarno i simboli¢ki
najavio neke od klju¢nih znacajki pristupa bosnjackom usmenom knjizev-
nom stvaranju, ali i boSnjackoj knjiZzevnosti uopce, koji ¢e biti dominantni
narocito tokom narednog, 19. st., a na koje su ve¢ uputili i razliciti pristupi
bosnjackoj usmenoj poeziji iz Erlangenskog rukopisa“.

Serbo Rastoder u radu Almanah i epika bosnjacke Crne Gore isti¢e kon-
tinuirano zanimanje Almanaha u vezi s epikom BoSnjaka Crne Gore, nagla-
Savajudi bitnost da se superiornim pristupom i stalnim interesovanjem, sa
svijeScu, intelektualno i kontinuirano pozabavimo odnosom prema kultur-
noj bastini. Autor, takoder, isticCe: ,(...) ovo je prilika da se naglasi da je prvo
objavljivanje slavnog epa Zenidba Smajilagi¢ Meha i drugih neobjavljivanih
djela velikana epike Avda Mededovica u Crnoj Gori i njegovog simbolickog
povratka u zavicaj rezultat viSegodisnjih organizovanih napora malobrojne
intelektualne zajednice okupljene oko Almanaha“. Atvija Kerovi¢ u radu Na-
u¢no-istraZivacki rad Zlatana Colakoviéa i njegov doprinos afirmaciji bosnjac-
ke epike u Crnoj Gori pregledno predstavlja Colakovi¢evu nezaobilaznu ulo-
gu u afirmaciji boSnjacke epike u Crnoj Gori. Rad argumentirano govori o
vaznim rezultatima Colakovi¢evog nau¢no-istraziva¢kog rada i utjecaju na
percepciju bosnjacke epike i Avde Mededovic¢a u Crnoj Gori. U ovom poglav-
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lju objavljeni su i radovi: Muzicka tradicija Bosne i Hercegovine kroz istraZi-
vanja Matije Murke (Jasmina Talam i Tamara Karaca Beljak); Horozovicevo
citanje usmene balade Hasanaginica u romanu Imotski kadija (Irma Maric)
i Jezicka analiza balade Hasanaginica kao doprinos razumijevanju bosanske
kulture i tradicije (Jasmin HodzZi¢).

Zaklju¢imo da je bosanskohercegovacka nauka o usmenoj knjiZevno-
sti i tradiciji zbornikom radova Prvog medunarodnog kolokvija Bosanska
usmena tradicija u kulturi svijeta u izdanju Medunarodnog foruma Bosna
i Muzeja Hercegovine dobila ozbiljnu studiju o Zbirci usmene knjizevnosti
Milmana Parryja, koja se temelji na ¢vrstim procjenama i argumentiranim
tvrdnjama o najvaznijim sadrzajima znacajne harvardske zbirke i otvara
put kontinuiranom proucavanju i zanimanju za usmeno naslijede. Inter-
pretacije usmenog stvaralastva animiraju pitanje kolektivnog, ali i indivi-
dualnog identiteta. Akademske i nauc¢ne rasprave o usmenoj tradiciji orga-
niziraju se ve¢ desetlje¢ima i kao takve su nezaobilazne za konstruiranje
koncepta kulturnog pamcenja, bez kojega se teSko mozZemo snalaziti u sa-
vremenom svijetu.
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